(B BRESSER SLIDER

Fernglas-Montierung mit Stativ

Art. No. 4964180
4964185
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Besuchen Sie unsere Website Uber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere
Informationen zu diesem Produkt oder die verfugbaren Ubersetzungen dieser Anleitung
zu finden.

Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this
product or the available translations of these instructions.

Si vous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit ou rechercher ce
mode d'emploi en d'autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le
code QR ou le lien correspondant.

Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie
over dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

¢;Desearia recibir unas instrucciones de uso completas sobre este producto en un idioma
determinado? Entonces visite nuestra pagina web utilizando el siguiente enlace (c6digo
QR) para ver las versiones disponibles.

Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica?
Venga a visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le
versioni disponibili.

www.bresser.de/P4964180 www.bresser.de/P4964185

GARANTIE - WARRANTY - GARANTIA - GARANZIA
o

www.bresser.de/warranty_terms

RECYCLAGE (TRIMAN/FRANCE)

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



FIG. 2 (W

HINWEIS:
Ein Fernglas ist nicht im Lieferumfang enthalten!
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IMPRESSUM

Bresser GmbH
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Germany
www.bresser.de

Im Falle einer Garantie- oder Serviceanfrage lesen Sie
bitte die Information unter "Garantie" und "Service"
in dieser Dokumentation. Wir bitten um Verstandnis,
dass unaufgeforderte Ricksendungen nicht bearbeitet
werden kénnen.

Irrtéimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2022 Bresser GmbH.
Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung dieser Dokumentation - auch
auszugsweise - in jedweder Form (z. B. Fotokopie,
Druck etc.) sowie die Verwendung und Verbreitung
mittels elektronischer Systeme (z. B. Bilddatei, Website
etc.) ohne vorherige schriftliche Zustimmung des
Herstellers ist verboten.

Die in dieser Dokumentation verwendeten
Bezeichnungen und Markennamen der jeweiligen
Firmen sind im Allgemeinen in Deutschland, der
Europdischen Union und/oder anderen Landern
handels-, marken- und/oder patentrechtlich geschutzt.

GULTIGKEITSHINWEIS

Diese Dokumentation ist gultig fir die Produkte mit
den folgenden Artikelnummern: 4964180, 4964185

Version: 1222
Bezeichnung:
Manual_4964180-4964185_Slider-Mount_BRESSER v122022a

Diese Informationen bei Service-Anfragen bereithalten.

FEATURES

* Neuartige Montierung far Fernglaser,
Nachtsichtgerate, Monokulare und Spektive

« Einfache Montage auf Stativen mit

3/8"-Anschlussgewinde

« Ermdglicht die komfortable und ermuidungsfreie
Beobachtung

+ Nahezu grenzenlos dreh- und
kardanischer Montierungskopf

ZU DIESER ANLEITUNG

HINWEIS

Diese Bedienungsanleitung ist als Bestandteil des
Gerétes zu betrachten.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung  sorgfaltig  durch,  bevor
Sie dieses Gerat verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen an
einem sicheren Ort auf. Wenn das Gerat verkauft oder
weitergegeben wird, muss die Bedienungsanleitung
dem neuen Besitzer/Benutzer des  Produkts
ausgehandigt werden.

schwenkbarer

*nicht im Lieferumfang enthalten

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

/\ GEFAHR VON VERLETZUNGEN!

Blicken Sie mit einer Optik (z.B. Fernglas) niemals direkt
in oder in die Nahe der Sonne, wenn diese nicht mit
einem entsprechenden Sonnenfilter ausgestattet ist!
Der ungeschutzte Blick in die Sonne kann bereits nach
wenigen Sekunden schwere Verletzungen der Augen
bis hin zur vélligen Erblindung zur Folge haben.

Dieses Produkt besteht aus verschiedenen beweglichen
Elementen. Gehen Sie bei der Montage auBerst
vorsichtig vor! Durch eine unsachgemaf3e Montage
oder Handhabung kénnen Verletzungen wie z.B.
Quetschungen hervorgerufen werden.

/\ GEFAHR VON MATERIALSCHADEN!

Montieren Sie die einzelnen Produktkomponenten
gemall den Aufbau- und Einrichtungsschritten in
dieser Anleitung.

Achten Sie insbesondere beim Ausbalancieren und der
Friktionseinstellung darauf, die Montierung gegen ein
Umschlagen zu sichern. Das montierte Fernglas kann
dadurch beschadigt werden!

Fir Sachschaden, die auf eine unzureichend sichere
Installation oder eine unsachgemafle Handhabung
zurlckzufUhren sind, Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung!

Sorgen Sie stets fur einen sicheren Stand und die
richtige Balance, um ein Umkippen zu vermeiden.

Halten Sie Kinder und Tiere vom Gerat fern. Sie kdnnten
es umstol3en.

! WICHTIGE HINWEISE!

Nehmen Sie keine Veranderungen an der Konstruktion
vor!

Nehmen Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten nur
wie in dieser Anleitung beschrieben vor!

Fur Sachschaden, die auf unsachgemafe Handhabung,
Reinigung oder Wartung sowie nicht autorisierte
Eingriffe  zurUckzufihren sind, Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung!

Bei einem Defekt wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler. Dieser wird sich mit dem Service-Center in
Verbindung setzen und bei Bedarf die Reparatur oder
den Austausch des Gerats veranlassen.

1. LIEFERUMFANG (FIG. 1)
A Metallrohrstativ (1x) (nur bei Art. 4964185)

B Zentralschraube (1x) mit
Gewindestange (a) (1x)
Kopfmutter (b) (1x)
Fltgelschraube (c) (1x)
Spannschraube (d) (1x)
Distanzring (e) (1x)
C-Clip (f) (1x)

C Spreizplatte (1x)

D Montierung (1x)
E Adapterplatte (1x)



2. TEILEUBERSICHT (FIG. 2)

@ Arretierungsbolzen

@ Obere Fihrungsschiene

© Untere Fuhrungsschiene

O Montierungskopf

O Friktionschrauben (Fihrungsschienen)

0 Gegengewichte

@ Anschlagbolzen (an jedem Schienenende, 4 insges.)
@ Sicherungsklemmen (beidseitig)

O Montierungsschaft

@ Adapterplatte mit Aussparung (a)

@ Stativkopf mit Bohrloch (a) und Zapfen (b)

@ Zentralschraube mit Gewindestange (a), Kopfmutter
(b), Flugelschraube (c), Spannschraube (d),
Distanzring (e) und C-Clip (f)

® Oberer Stativbeinteil
@ Feststellschrauben
® Unterer Stativbeinteil
@ Spreizplatte

® Zahnring

@ Friktionsschraube (Horizontalbewegung der
Montierung)

@ Dosenlibelle

@ Friktionsschraube (fir die Hohenbewegung der
Montierung)

@ Friktionsschrauben (seitliche Kippbewegung der
Halterung)

@ Friktionsschrauben (beidseitig, Auf-/
Abwartsbewegung der Halterung)

@® Bohrlocher (Zubehérmontage)

@ Fuhrungsgriffe

@ Befestigungsschraube (1/4")

@ Friktionsschraube (Seitbewegung der Halterung)

@ Friktionsschraube (Zenitbewegung der Halterung)

@ Einkerbung fur Arretierung

3. BEVOR SIE STARTEN

+ Die Slider Montierung kann mit jedem Stativverwendet
werden, welches den technischen Anforderungen
(siehe "Technische Daten") entspricht. Fir eine
optimale Anwendung empfehlen wir die Verwendung
des BRESSER ST3 Stativs (Art.Nr. 0114310).

* Kontrollieren Sie die einzelnen Komponenten vor dem
Zusammenbau sorgfaltig auf Vollstandigkeit.

* Wirempfehlen, die erstmalige Montage im Innenraum
vorzunehmen, um sich mit den Besonderheiten dieses
Produkts vertraut zu machen.

* Produktionsbedingt kdénnen bestimmte Zubehdrteile
einzeln oder bereits vormontiert im Paket enthalten sein.

4. MONTAGE

ACHTUNG!

Die Slider Montierung ist extrem beweglich und leicht-
géngig. Insbesondere fiir die Erstmontage empfehlen
wir daher dringend, diese gemeinsam mit einer zwei-
ten Person durchzufiihren!

Entnehmen Sie die Zubehorteile der Verpackung und
breiten Sie sie auf dem Boden aus, um sie flur die
weitere Verwendung griffbereit zu haben.

4.1. STATIV AUFSTELLEN

Die Schritte in diesem Abschnitt beziehen sich auf die
Montage und Vorbereitung eines BRESSER ST3 Stativ
far die als Basis fur die Slider Montierung.

HINWEIS:

Abhangig vom erworbenen Modell ist das ST3 Stativ
bereits im Lieferumfang enthalten oder als optiona-
les Zubehor erhaltlich (siehe "Optionales Zubehor").

SCHRITT 1:
1. Die Stativbeine spreizen und das Stativ auf einen
festen Untergrund stellen.

2. Die Feststellschrauben (14) an den Stativbeinen
nacheinander [6sen und die Stativbeinteile (13 + 15)
auf die gewtlinschte Lange ausziehen.

WICHTIG!

Beriicksichtigen Sie bereits beim Ausziehen der Stativ-
beine Ihre spdtere (Sitz)position unter der Montierung
in Abhdngigkeit zu Ihrer Kérpergrofle.

SCHRITT 2:
1. Die Spannschraube (c) der Zentralschraube (d) ganz
nach unten drehen.

2. Die Spreizplatte (16) von oben auf die Gewindestange
(d) stecken.

*nicht im Lieferumfang enthalten



WICHTIG!
Achten Sie darauf, dass die Streben (X) der Spreizplatte
zum Boden zeigen.

3. Den Distanzring (e) auf die Zentralschraube schieben.

4. Die Zentralschraube zusammen mit der Spreizpaltte
von unten durch die Bohrung im Stativkopf stecken
und von oben mit dem C-Clip (f) sichern.

4.2. MONTIERUNG AUF STATIV MONTIEREN

Die Schritte in diesem Abschnitt beziehen sich auf die
Montage der Slider Montierung auf einem BRESSER
ST3 Stativ (Art.Nr. 0114310).

Hinweis:

Beim Einsatz eines anderen Stativs sind méglicher-
weise zusatzliche oder abweichende Adapter fir die
Montage erforderlich. Beruicksichtugen Sie die tech-
nischen Anforderungen (siehe "Technische Daten").

SCHRITT 3:

1. Die Adapterplatte (10)in den Stativkopf(11) einsetzen,
so dass der Zapfen (11b) am Statikopf in die seitliche
Aussparung (10a) der Adapterplatte greift.

2. Die Zentralschraube (12) mittels Fligelschraube (12c)
in die untere Gewindeaufnahme der Adapterplatte
einschrauben, so dass diese fest mit dem Stativ
verbunden ist.

SCHRITT 4.

1. Die Slider Montierung mit der Gewindeschraube
am Montierungsschaft (9) voran in die obere
Gewindeaufnahme der Distanzplatte (11) am
Stativkopf (10) einsetzen.

2.Den Montierungsschaft und die Distanzplatte
durch Drehen des Zahnrings (17) miteinander
verschrauben.

5. STATIV NEVILLIEREN

Hinweis:

Das Nevillieren (ausgleichen) der Montierung ist ele-
mentar, damit die nachfolgenden Montage- und Ein-
richtungsschritte korrekt ausgefiihrt werden kénnen.

1. Die gesamte Konstruktion aus Stativund Montierung
in eine absolut waagrerechte Position bringen.

2. Gegebenenfalls die Lange der Stativbeine anpassen
(siehe Schritt 1).

Hinweis:
Sobald sich Luftblase der Dosenlibelle (19) mittig in

der Ringmarkierung befindet, ist das Stativ optimal
positioniert.

5. GRUNDPOSITION HERSTELLEN

*nicht im Lieferumfang enthalten

SCHRITT 6:

WICHTIG!
Friktionsschrauben niemals vollstindig herausdrehen!

1. Die Friktionsschrauben (5) soweit |6sen, dass sich die
Fihrungsschienen (2+3) ohne groRen Widerstand
hin- und herbewegen lassen.

2. Die Friktionsschraube (20) vorsichtig mit einer



Hand lI6sen und den Montierungskopf (4) mit
der anderen Hand in eine waagerechte Position
bringen. Die Friktionsschraube fest anziehen, damit
sich der Montierungskopf nicht mehr eigenmachtig
verschieben kann.

3. Die FUhrungsschienen (2+3) bis zu den Anschlag-
bolzen (7) von beiden Seiten zusammenschieben.
Die Friktionsschrauben (5) mit Geflhl anziehen,
sodass sich die Schienen nicht mehr eigenmachtig
verschieben kdénnen.

7. FERNGLAS MONTIEREN

ACHTUNG!

Solange die Slider Montierung nicht vollstédndig ausba-
lanciert ist, besteht die Gefahr eines Umschlagens der
Montierung. Daher ist insbesondere bei der Montage
des Fernglases Vorsicht geboten: Halten Sie die Mon-
tierung stets mit einer Hand fest!

Hinweis:

Fir die Montage des Fernglases muss dieses mit ei-
nem Stativanschluss ausgestattet sein. In der Regel
ist ein zusatzlicher Stativadapter* und/oder eine Ad-
apterplatte* mit 1/4"-Anschlussgewinde erforderlich.

SCHRITT 7:

Das Fernglas mit dem/den montierten Adapter(n)
mittig auf die 1/4"-Befestigungsschraube aufsetzen.

Die Befestigungsschraube von unten in das
1/4"-Anschlussgewinde des Fernglas-Adapters
eindrehen, so dass das Fernglas fest und wackelfrei auf
der Halterung montiert ist.

Die Abbildung zeigt moégliche Montagearten mit
verschiedenen Stativanschlussadaptern®.

8. MONTIERUNG AUSBALANCIEREN

ACHTUNG!

Solange die Slider Montierung nicht vollstindig aus-
balanciert ist, besteht die Gefahr eines Umschlagens
der Montierung. Daher insbesondere bei der Montage
des Fernglases Vorsicht geboten: Halten Sie die Mon-
tierung stets mit einer Hand fest!

Hinweis:

Bei der Verwendung eines sehr leichten Fernglases

ist méglicherweise gar kein Gewichtsausgleich fir
das Ausbalancieren erforderlich.

Das Ausbalancieren sollte vorsichtig und und schritt-
weise erfolgen bis sich Fernglas und Ausgleichsge-
wicht(e) die Waage halten.

8.1. AUSBALANCIEREN MITTELS
GEGENGEWICHT(EN)

Hinweis:

Die Montage der Gegengewichte sollte nach dem

Waage-Prinzip und schrittweise erfolgen bis ein

moglichst ausgewogenes Verhaltnis zwischen dem

Fernglases und den Gegengewichten hergestelit ist.

SCHRITT 8:

1. Schrittweise die Gegengewichte (6) jeweils an beiden
Seiten des Aufnahmebolzens (W) anbringen.

2.Die Sicherungsklemmen (8) beidseitig auf den
Aufnahmebolzen schieben, um die Gegengewichte
vor einem Abrutschen zu sichern.

ACHTUNG!

Die Sicherungsklemmen miissen bei der Verwendung
der SLIDER Montierung immer ordnungsgemdfd auf
den Haltebolzen montiert sein. Ansonsten kénnen he-
rabfallende Gegengewichte, zu Verletzungen fiihren.

8.2. AUSBALANCIEREN MITTELS SANDSACK*
(OPTIONAL)

ACHTUNG!

Bei der Verwendung von Steinen darauf achten, dass
diese keine schrafen Kanten oder Spitzen besitzen,
durch die der Sandsack beschddigt werden kénnte!
Hinweis:

Die Anbringung eines Sandsacks ist optional oder zu-
satzlich zu den Gegengewichten moglich.

Die Montage des Sandsacks sollte nach dem Waage-
Prinzip und mit einer schrittweisen Befullung erfolgen
bis ein méglichst ausgewogenes Verhaltnis zwischen
dem Fernglas und dem Sandsack hergestellt ist.

Der Sandsack kann wahlweise mit Sand* oder/und
Steinen* befullt werden, um ihm das gewdlnschte
Gewicht zu verleihen.

*nicht im Lieferumfang enthalten



SCHRITT 9:

1. Den Sandsack* (S) mit einer geeigneten Menge an
Sand* oder/und Steinen* beftllen und den Sandsack
gut verschliel3en.

2. Den Sandsack mit der Schlaufe in den Haken (H) am
Aufnahmebolzen (W) einhangen.

9. FRIKTIONSEINSTELLUNGEN

Die Slider Montierung ist mit verschiedenen
Friktionsschrauben ausgestattet, Uber welche die
Beweglichkeit der Schienen, Scharniere und Achsen
individuell eingestellt werden kann.

D

22)

’

SCHRITT 10:

1. Die Friktionsschraube (18) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
Horizontalbewegung einzustellen.

2]

*nicht im Lieferumfang enthalten

2. Die Friktionsschraube (20) im (+) oder gegen (-) den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
Hoéhenbewegung der Montierung einzustellen.

3. Die Friktionsschrauben (5) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
beiden Fihrungsshienen einzustellen.

4. Die Friktionsschraube (27) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
Zenitbewegung der Halterung einzustellen.

5. Die Friktionsschrauben (22) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur
die Auf- und Abwartsbewegung der Halterung
einzustellen.

6. Die Friktionsschrauben (21) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
seitliche Kippbewegung der Halterung einzustellen.

7. Die Friktionsschrauben (26) im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Beweglichkeit fur die
Seitbewegung der Halterung einzustellen.

10. ANWENDUNG/BEOBACHTUNG

Die Slider Montierung bietet durch ihre einzigartige
Konstruktion ein HoOchstmall an Flexibilitat bei
Ihren Beobachtungen. Durch die Verwendung von
Rutschkupplungen kann die kardanische Halterung
extrem leichtgangig und schnell in nahezu alle
Richtungen bewegt werden.

ACHTUNG!

Benutzen Sie wihrend Ihrer Beoabachtungen stets
die beiden Fiihrungsgriffe (24), um die Montierung mit
dem eingesetzten Fernglas in die gewiinschte Positi-
on zu bewegen. Halten Sie zum Bewegen niemals das
Fernglas fest!

Hinweis:

Es wird empfohlen, fir eine entspannte Beobach-
tung eine Kérperhaltung einzunehmen, die auch
Uber einen ldngeren Zeitraum problemlos beibehal-
ten werden kann.

Die Verwendung eines sesselahnlichen Stuhls mit ho-
hem Rickenteil, der seitlich und im Riickenbereich
beweglich ist, ist von Vorteil (z.B. Gaming Stuhl).

10.1. BEOBACHTUNG IN DER ZENITSTELLUNG

Die Slider Montierung ist mit einem einfachen
Mechanismus zur Arretierung der Haterung ausgestattet.
So kann die Halterung in einer fur die Zenitbeobachtung
vorteilhaften Position festgestellt werden.

SCHRITT 11:

1.Den Arretierungsbolzen (1) in Richtung des
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Montierungskopfs (4) dricken und festhalten.

2. Die Aufhangung der Halterung so drehen, dass sich
die Einkerbung (28) vor dem Arretierungsbolzen
befindet.

3. Den Arretierungsbolzen loslassen, so dass er in die
Einkerbung rutscht. Die Aufhangung der Halterung
ist nun in der Position festgestellt.

4. Zum Losen der Arretierung die Halterung festhalten
und den Arretierungsbolzen in Richtung des
Montierungskopfes driicken.

5. Die Aufhangung der Halterung so drehen, dass die
einkerbung nicht mehr vor dem Arretierungsbolzen
liegt. Den Arretierungsbolzen loslassen. Die
Arretierung ist gelost.

Tipp:

Fur eine anschauliche Darstellung verschiedenster

Einstellungs- und Verwendungsméglichkeiten emp-

fehlen wir auch unser Produktvideo, dass liber den

nachfolgenden Link abgerufen werden kann.

Ob10

E www.bresser.de/P4964185

11. OPTIONALES ZUBEHOR
11.1. UNIVERSELLE MONTAGEVORRICHTUNG

Die Halterung der Slider Montierung ist seitlich mit
mehreren Bohrldchern ausgestattet. Hiertber kénnen
verschiedenste Zubehorteile* angeschraubt werden.
Die Abbildung 12 zeigt eine Smartphone-Halterung*
(links) sowie einen mechanischen Sucher* (rechts).

11.2. DIVERSE HALTERUNGEN

Art. No. 4910300
BRESSER Smartphone-Halter

12. REINIGUNG, WARTUNG
& LAGERUNG

Reinigen Sie die Montierung nur aul3erlich mit einem
trockenen bis maximal nebelfeuchten, nicht krtzenden
Reinigungstuch (z.B. Mikrofaser).

Die Laufschienen und Scharniere regelmafig mit etwas
Vaseline schmieren.

Die Montierung nach der Verwendung im Freien einige
Zeit im normal temperierten Raum aklimatisieren
lassen. Wenn die Montierung mit Feuchtigkeit in
BerUhrung gekommen ist, diese zunachst mit einem
kratzfreien Tuch trocken reiben.

Decken Sie die Montierung ab und bewahren Sie sie an
einem trockenen und staubfreien Ort auf, wenn diese
langere Zeit nicht benutzt wird.

13. TECHNISCHE DATEN

MONTIERUNG
Modellbezeichnung Slider Montierung
mit Fernglas-Halterung
Artikelnummer 4964180 / 4964185
Male 1250%x350%280 mm
Gewicht 6,0 kg
Material Aluminium / Stahl
STATIV
Modellbezeichnung Dreibein-Stahlrohrstativ
Artikelnummer 0114310
Male 850%x200x200 mm
Gewicht 5,5 kg
Material Edelstahl / Gusseisen

14. ENTSORGUNG

4 Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien sortenrein.
@" Kontaktieren Sie Ihr lokales Entsorgungsunter-

nehmen oder das Umweltamt fir weitere Infor-
mation zur fachgerechten Entsorgung.

15. GARANTIE

Die regulare Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt
am Tag des Kaufs. Um von einer verlangerten,
freiwilligen Garantiezeit wie auf dem Geschenkkarton
angegeben zu profitieren, ist eine Registrierung auf
unserer Website erforderlich.

Die vollstandigen  Garantiebedingungen
Informationen zu Garantiezeitverlangerung
Serviceleistungen kdénnen Sie einsehen unter:

sowie
und

www.bresser.de/warranty_terms
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Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunachst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +4928728074210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Gebuhren je
Telefonat ist abhdngig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit hdheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

E-Mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +441342837098

BRESSER UK Ltd.

Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce produit
ou en cas de réclamations, veuillez prendre
contact avec notre centre de services (de
préférence via e-mail).

E-Mail: sav@bresser.fr
Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL

Pble d’Activités de Nicopolis
314 Avenue des Chénes Verts
83170 Brignoles

France

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

NL]BE

Als u met betrekking tot het product vragen

of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

E-Mail: info@bresserbenelux.nl
Telefoon*: +31528232476

BRESSER Benelux
Smirnoffstraat 8
7903 AX Hoogeveen
The Netherlands

*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief

in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met
zich meebrengen.

ESIPT

Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacién, le
rogamos que se ponga en contacto con el centro
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU

c/Valdemorillo,1 Nave B

P.I. Ventorro del Cano

28925 Alcorcéon Madrid

Espafia

*NuUmero local de Espafia (el importe de cada llamada telefénica

dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del
extranjero estan ligadas a costes suplementarios..



BZZ0TZ LA Y3ISSTYE 2P 4apIIS S8L1967-08L¥961 [enueN
“Ud)[eYaguoA UBBUNIIPUY BYISIUYIS) PUN JAWNLIPaAIaSa) saBueY) [eIIULa) pue sioli]

(B BRESSER

46414 Rhede - Germany
3 E O @BresserEurope

Gutenbergstral3e 2
www.bresser.de

Bresser GmbH



	Fig. 1
	Fig. 2
	Impressum
	Gültigkeitshinweis
	Features
	ZU dieser Anleitung
	Allgemeine Sicherheitshinweise
	1. Lieferumfang (Fig. 1)
	2. Teileübersicht (Fig. 2)
	3. BeVor Sie starten
	4. Montage
	4.1. stativ aufstellen
	4.2. �Montierung aUF Stativ Montieren

	5. Stativ nevillieren
	5. Grundposition herstellen
	7. Fernglas montieren
	8. Montierung Ausbalancieren
	8.1. �Ausbalancieren mittels 
GegengewichT(en)
	8.2. �Ausbalancieren mittels Sandsack* (optional)

	9. Friktionseinstellungen
	10. Anwendung/Beobachtung
	10.1. �BEOBACHTUNG IN DER ZENIT­STELLUNG
	11.1. �UNIVERSELLE MONTAGEVORRICHTUNG
	11.2. DIVERSE HALTERUNGEN

	12. �Reinigung, Wartung 
& Lagerung
	13. Technische Daten
	MONTIERUNG
	STATIV

	14. Entsorgung
	15. Garantie

